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Государства – члены ФАО, обслуживаемые Региональным представительством ФАО в Латинской 

Америке и Карибском бассейне 
 

Антигуа и Барбуда 

Аргентина 

Багамские Острова 

Барбадос 

Белиз 

Боливия (Многонациональное 

Государство) 

Бразилия 

Венесуэла (Боливарианская 

Республика) 

Гаити 

Гайана  

Гватемала 

Гондурас 

Гренада 

Доминика 

Доминиканская Республика 

Колумбия 

Коста-Рика 

Куба 

Мексика 

Никарагуа  

Панама 

Парагвай 

Перу 

Сальвадор 

Сент-Винсент и Гренадины 

Сент-Китс и Невис 

Сент-Люсия 

Суринам 

Тринидад и Тобаго 

Уругвай  

Чили 

Эквадор 

Ямайка 

 

Сроки и место проведения сессий региональных конференций ФАО для Латинской Америки и 

Карибского бассейна 
 

Первая  - Кито, Эквадор, 18–25 сентября 1949 года  

Вторая  - Монтевидео, Уругвай, 1–12 декабря 1950 года  

Третья  - Буэнос-Айрес, Аргентина, 1–10 сентября 1954 года  

Четвертая  - Сантьяго, Чили, 19–30 ноября 1956 года  

Пятая - Сан-Хосе, Коста-Рика, 12–21 ноября 1958 года  

Шестая  - Мехико, Мексика, 9–20 августа 1960 года  

Седьмая  - Рио-де-Жанейро, Бразилия, 17–27 ноября 1962 года  

Восьмая  - Винья-дель-Мар, Чили, 13–29 марта 1965 года  

Девятая  - Пунта-дель-Эсте, Уругвай, 5–16 декабря 1966 года  

Десятая  - Кингстон, Ямайка, 2–13 декабря 1968 года  

Одиннадцатая - Каракас, Венесуэла, 12–20 октября 1970 года  

Двенадцатая - Кали, Колумбия, 21 августа – 2 сентября 1972 года  

Тринадцатая - Панама, Панама, 12–23 августа 1974 года  

Четырнадцатая - Лима, Перу, 21–29 апреля 1976 года  

Пятнадцатая - Монтевидео, Уругвай, 8–19 августа 1978 года  

Шестнадцатая - Гавана, Куба, 26 августа – 6 сентября 1980 года  

Семнадцатая - Манагуа, Никарагуа, 20 августа – 10 сентября 1982 года  

Восемнадцатая - Буэнос-Айрес, Аргентина, 6–15 августа 1984 года  

Девятнадцатая - Бриджтаун, Барбадос, 5–13 августа 1986 года  

Двадцатая - Ресифи, Бразилия, 2–7 октября 1988 года  

Двадцать первая - Сантьяго, Чили, 9–13 июля 1990 года  

Двадцать вторая - Монтевидео, Уругвай, 28 сентября – 2 октября 1992 года  

Двадцать третья - Сан-Сальвадор, Сальвадор, 29 августа – 2 сентября 1994 года  

Двадцать четвертая - Асунсьон, Парагвай, 2–6 июля 1996 года  

Двадцать пятая - Нассау, Багамские Острова, 16–20 июня 1998 года  

Двадцать шестая - Мерида, Мексика, 10–14 апреля 2000 года  

Двадцать седьмая - Гавана, Куба, 22–26 апреля 2002 года  

Двадцать восьмая - Гватемала, Гватемала, 26–30 апреля 2004 года  

Двадцать девятая - Каракас, Венесуэла, 24–28 апреля 2006 года  

Тридцатая - Бразилиа, Бразилия, 14–18 апреля 2008 года  

Тридцать первая - Панама, Панама, 26–30 апреля 2010 года  

Тридцать вторая - Буэнос-Айрес, Аргентина, 26–30 марта 2012 года  

Тридцать третья - Сантьяго, Чили, 6–9 мая 2014 года  

Тридцать четвертая - Мехико, Мексика, 29 февраля – 3 марта 2016 года 

Тридцать пятая - Монтего-Бей, Ямайка, 5–8 марта 2018 года 
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Тридцать шестая - Манагуа, Никарагуа, 19–21 октября 2020 года (в виртуальном 

формате) 

Тридцать седьмая - Кито, Эквадор, 28 марта – 1 апреля 2022 года (в гибридном формате) 

Тридцать восьмая - Джорджтаун (Гайана), 11–13 марта 2024 года (в виртуальном 

формате) и 18–21 марта 2024 года (в гибридном формате) 
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РЕЗЮМЕ ОСНОВНЫХ РЕКОМЕНДАЦИЙ 

ВОПРОСЫ, ТРЕБУЮЩИЕ ВНИМАНИЯ СОВЕТА 

 

Результаты работы ФАО в регионе в 2022–2023 годах (подпункты a-q) пункта 23 и 

подпункты a-f) пункта 24) 

Приоритетные направления работы ФАО в регионе в соответствии со Стратегической 

рамочной программой ФАО на 2022–2031 годы (подпункты a-i) пункта 25 и подпункты a-bb) 

пункта 26) 

Децентрализация (подпункты a-d) пункта 22) 

Резюме рекомендаций региональных комиссий (подпункты а-с) пункта 27) 

 

ВОПРОСЫ, ТРЕБУЮЩИЕ ВНИМАНИЯ КОНФЕРЕНЦИИ 

 

Глобальный и региональный прогноз в области продовольственной безопасности и питания 

(подпункты a-m) пункта 14 и подпункты a-h) пункта 15) 

Финансирование деятельности по ликвидации голода сегодня и в будущем (ЦУР 2) 

(подпункты a-i) пункта 16 и подпункты a-l) пункта 17) 

Меры борьбы с потерями и порчей пищевой продукции с помощью технологических 

инноваций (подпункты a-g) пункта 18 и подпункты a-d) пункта 19) 

Повышение устойчивости в регионе посредством преобразования агропродовольственных 

систем и использования систем раннего предупреждения (подпункты a-f) пункта 20 и 

подпункты a-h) пункта 21)  
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I. Вводные пункты 

Организация Региональной конференции 

1. Тридцать восьмая сессия Региональной конференции ФАО для Азии и Тихого океана 

(РКАТО) была проведена в два этапа: совещание старших должностных лиц (ССДЛ), 

состоявшееся 11–13 марта 2024 года, и совещание на уровне министров, состоявшееся  

18–21 марта 2024 года. ССДЛ прошло в виртуальном формате, а совещание на уровне министров 

в порядке исключения и не создавая прецедента – в гибридном формате.  

2. В работе совещания старших должностных лиц приняли участие 526 делегатов 

от 33 членов; два члена-наблюдателя; представители одной организаций системы Организации 

Объединенных Наций (ООН), десяти межправительственных организаций и 11 организаций 

гражданского общества; пять представителей Парламентского фронта против голода; 

11 организаций частного сектора; и представители 13 научных и академических организаций. 

3. В работе совещания на уровне министров участвовали 719 представителей от 33 членов, 

в том числе: один глава государства, один премьер-министр, один заместитель премьер-министра, 

28 министров, 14 заместителей министров и пять постоянных секретарей; 15 послов; 

три члена‑наблюдателя; представители восьми организаций системы ООН, 

13 межправительственных организаций, шести организаций гражданского общества, 

один представитель Парламентского фронта против голода; представители шести организаций 

частного сектора и десяти научных и академических организаций. 

Выборы Председателя и заместителей Председателя и назначение докладчика 

4. Региональная конференция избрала Председателем министра сельского хозяйства 

Кооперативной Республики Гайана г-на Зульфикара Мустафу, который выразил признательность 

за назначение. Г-н Мустафа обратился к делегатам, принимающим участие в работе совещания, 

с приветственным словом и официально объявил ССДЛ открытым. Заместителями Председателя 

были избраны министр сельского хозяйства и животноводства Республики Эквадор г-н Франклин 

Паласиос и министр аграрного развития и семейных фермерских хозяйств Федеративной 

Республики Бразилия г-н Паулу Тейшейра. 

5. Региональная конференция назначила докладчиком посла Содружества Багамских 

Островов г-на Уинстона Пиннока. 

6. Региональная конференция назначила генерального директора Министерства сельского 

хозяйства Кооперативной Республики Гайана г-на Маданлалла Рамраджа, врио министра 

сельского хозяйства и животноводства Республики Эквадор г-на Эстебана дель Йерро, 

заместителя министра производства Эквадора г-жу Хоанну Хакоме и заместителя постоянного 

представителя Бразилии при ФАО г-на Клаудиу Гарона исполняющими обязанности 

соответственно Председателя и заместителей Председателя на время их отсутствия. 

7. Региональная конференция одобрила участие представителей стран, не являющихся 

членами региона, а также представителей организаций гражданского общества, частного сектора, 

научных и академических организаций для участия в работе сессии с правом выступления в ходе 

пленарных заседаний. 
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Утверждение повестки дня и расписания работы 

8. Региональная конференция рассмотрела и утвердила повестку дня (Приложение В) и 

расписание работы. Перечень документов, представленных на рассмотрение сессии, приведен в 

Приложении С.  

Церемония открытия 

9. Церемония открытия Региональной конференции состоялась 18 марта 2024 года в 

присутствии президента Кооперативной Республики Гайана Его Превосходительства 

д-ра Мохамеда Ирфаана Али; министра сельского хозяйства Кооперативной Республики Гайана 

г-на Зульфикара Мустафы; и Генерального директора Продовольственной и сельскохозяйственной 

организации Объединенных Наций (ФАО) д-ра Цюй Дунъюя. Представители руководства страны 

выступили с приветственным словом. 

Выступление генерального директора ФАО 

10. Генеральный директор обратился к участникам 38-й сессии Региональной конференции 

для Латинской Америки и Карибского бассейна с заявлением, с текстом которого можно 

ознакомиться в документе LARC/24/INF/4 на веб-странице 38-й сессии РКЛАК1. Генеральный 

директор отметил важность Региональной конференции для Латинской Америки и Карибского 

бассейна как важнейшей платформы, позволяющей директивным органам активизировать усилия 

по преобразованию агропродовольственных систем, с тем чтобы сделать их более эффективными, 

инклюзивными, невосприимчивыми к внешним воздействиям и устойчивыми. Генеральный 

директор подтвердил, что Организация продолжит оказывать членам неизменную поддержку 

и содействие в расширении сотрудничества, привлечении инвестиций и внедрении инноваций 

и технологий как в регионе, так и за его пределами, как это предусмотрено Стратегической 

рамочной программой ФАО. 

Выступление президента Кооперативной Республики Гайана 

11. Президент Кооперативной Республики Гайана Его Превосходительство д-р Мохамед 

Ирфаан Али принял участие в церемонии открытия совещания на уровне министров и предложил 

участникам Региональной конференции почтить минутой молчания все народы и страны, которые 

в настоящее время переживают ужасы войны и вооруженных конфликтов, ставящих под угрозу 

продовольственную безопасность и питание населения во всем мире. В своем заявлении он 

призвал взять дополнительные обязательства по содействию региональной интеграции в целях 

искоренения голода и обеспечения права на достаточное питание в регионе.  

Выступление президента Республики Гондурас и врио президента Сообщества государств 

Латинской Америки и Карибского бассейна 

12. Президент Республики Гондурас и врио Сообщества государств Латинской Америки и 

Карибского бассейна (СЕЛАК) Ее Превосходительство Сиомара Кастро подтвердила 

приверженность региона эффективному осуществлению Плана СЕЛАК по обеспечению 

продовольственной безопасности и питания и искоренению голода до 2030 года, уделяя при этом 

особое внимание роли сельских женщин и молодежи, а также коренных народов.  

Выступление президента Федеративной Республики Бразилия и Председателя "Группы 

двадцати" 

13. Президент Федеративной Республики Бразилия и Председатель "Группы двадцати" 

Его Превосходительство Луис Инасиу Лула да Силва подчеркнул исключительную важность 

поддержки Глобального альянса по борьбе с голодом и нищетой в качестве регионального 

 
1 https://www.fao.org/about/meetings/regional-conferences/larc38/documents/en/  

https://www.fao.org/about/meetings/regional-conferences/larc38/documents/en/
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приоритета, с тем чтобы обеспечить устойчивое преобразование агропродовольственных систем 

на основе принципа "никто не должен остаться без внимания". 

II. Политические и нормативные вопросы регионального и глобального

характера 

A. Глобальный и региональный прогноз в области продовольственной 
безопасности и питания 

14. Региональная конференция:

a) приняла к сведению обновленную информацию о положении дел с продовольственной 
безопасностью и питанием в регионе, особенно о снижении уровня распространенности 
недоедания (РН);

b) с обеспокоенностью отметила резкое увеличение РН в Карибском субрегионе с

14,7 процента по состоянию на 2021 год до 16,3 процента в 2022 году, отметила улучшение 
положения дел в Южной Америке за тот же период, где РН снизился с 7,0 процента

до 6,1 процента, что эквивалентно 3,5 миллионам человек, страдающих от недоедания, при 

этом данный показатель все еще на 6 миллионов человек выше уровня 2019 года; далее 

приняла к сведению, что РН в Мезоамерике сохранилась на неизменном уровне, 
незначительно увеличившись с 5 процентов в 2021 году до 5,1 процента в 2022 году, 
затронув в общей сложности 9,1 миллиона человек;

c) отметила, что в регионе зарегистрирована самая высокая стоимость здорового рациона

по сравнению со среднемировым показателем;

d) подчеркнула, что проблема отсутствия продовольственной безопасности и неполноценного 
питания в регионе непропорционально затрагивает жителей сельских районов; и далее 
подчеркнула, что гендерный разрыв в регионе шире, чем в мире, и все еще шире, чем

до пандемии COVID-19 в 2019 году;

e) приняла к сведению информацию о положении дел с питанием в регионе в контексте 
двойного бремени недоедания: с одной стороны, доля детей, страдающих от задержки 
роста, снижается с 2012 года, с другой – доля детей с избыточным весом увеличилась;

f) выразила свою поддержку инициативе Бразилии в рамках ее временного председательства в 

"Группе двадцати" по созданию Глобального альянса по борьбе с голодом и нищетой, 
призванной содействовать мобилизации широкой международной поддержки в интересах 
содействия осуществлению и расширению мероприятий, стратегий и программ по борьбе с 
голодом и нищетой на национальном, региональном и глобальном уровнях с целью 
ускорения достижения цели 1 в области устойчивого развития (ЦУР 1) и ЦУР 2;

g) отметила, что 16 малых островных развивающихся государств (МОСТРАГ) региона 
сталкиваются с особыми факторами уязвимости, что приводит к возникновению сложного 
комплекса проблем в области продовольственной безопасности и питания, таких как 
тройное бремя недоедания, зависимость от импорта продовольствия, а также изменение 
климата и стихийные бедствия, что отражается на усилиях по искоренению нищеты во всех 

ее формах и проявлениях и мобилизации финансовых ресурсов для членов, по их просьбе, в 

соответствии с программой действий "Путь САМОА";

h) признала настоятельную необходимость совместной работы по устранению основных 
причин недоедания и отсутствия продовольственной безопасности в регионе, таких как все 
более частые экстремальные климатические явления и изменение климата, конфликты, 
внутреннее и внешнее перемещение, замедление экономического роста, экономические
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спады и односторонние принудительные меры, запеты и ограничения торговли 

продовольствием и сырьем, неизбывная нищета и растущее неравенство, а также 

первопричины неполноценного питания во всех его формах;  

i) отметила, что одной из основных проблем региона, которая также открывает перед ним 

и новые возможности, является сложность наращивания объемов производства 

продовольствия на устойчивой и невосприимчивой к внешним воздействиям основе, 

что позволит преодолеть проблему ограниченности ресурсов, утраты биоразнообразия, 

деградации природных ресурсов, изменения климата, последствий конфликтов и 

экономических потрясений;  

j) подчеркнула, что эффективность использования ресурсов и стратегии смягчения 

последствий изменения климата и адаптации к нему, включая краткосрочное управление 

рисками, будут иметь решающее значение для поддержания и повышения 

конкурентоспособности в регионе в качестве одного из основных факторов, 

способствующих развитию сельского хозяйства на глобальном уровне; 

k) отметила работу в области статистики, которую проводит ФАО в качестве главного 

учреждения, готовящего и распространяющего данные по продовольствию и сельскому 

хозяйству, востребованные для мониторинга состояния продовольственной безопасности, 

и настоятельно призвала правительства предоставлять ФАО актуальные и полные данные 

и статистическую информацию, давая возможность Организации своевременно проводить 

оценку и анализ для информационного обеспечения политических решений;  

l) отметила роль региона как важного экспортера агропродовольственной продукции и его 

вклад в устранение торговых ограничений и снижение неопределенности на рынках, а 

также в отказ от практики использования дестабилизирующих сельскохозяйственных 

субсидий в международной торговле, что призвано содействовать обеспечению доступа к 

продовольствию и его наличия для наиболее уязвимых групп населения, особенно в 

развивающихся странах, являющихся чистыми импортерами продовольствия; и 

m) настоятельно призвала членов укреплять многосторонность, солидарность и 

международное сотрудничество в целях осуществления Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года с учетом принципа "никто не должен 

остаться без внимания", как это предусмотрено пунктом 30 резолюции A/RES/70/1 об 

устойчивом развитии, принятой Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных 

Наций 25 сентября 2015 года: "Государствам настоятельно рекомендуется воздерживаться 

от введения в действие и применения любых односторонних экономических, финансовых 

и торговых мер, которые не соответствуют международному праву и Уставу Организации 

Объединенных Наций и препятствуют обеспечению полного экономического и 

социального развития, особенно в развивающихся странах".  

15. Региональная конференция рекомендовала ФАО: 

a) продолжать оказывать поддержку членам в совершенствовании национальных мер 

политики в области продовольственной безопасности и питания, направленных на 

обеспечение права человека на питание, сокращение масштабов проблемы голода и 

неполноценного питания во всех его формах, а также обеспечения здорового рациона для 

всех и безопасности пищевых продуктов, в том числе с помощью таких инструментов, как 

маркировка пищевых продуктов, рекомендации по правильному питанию на основе 

продовольственных систем и просвещение по вопросам продовольствия и питания; 

b) оказывать поддержку членам в реализации четырех основных компонентов Плана СЕЛАК 

по обеспечению продовольственной безопасности и питания и искоренению голода до 
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2030 года, одобренного главами государств и правительств региона в марте 2024 года, и их 

соответствующих направлений деятельности;  

c) оказывать техническую помощь в разработке, осуществлении, оценке и мониторинге мер 

политики и программ по укреплению семейных фермерских хозяйств в контексте 

Десятилетия семейных фермерских хозяйств Организации Объединенных Наций (2019–

2028 годы);  

d) содействовать расширению возможностей правительств реагировать на изменяющиеся 

торговые потребности в целях повышения транспарентности и оказывать поддержку 

малым и средним предприятиям, кооперативам и семейным фермерским хозяйствам в 

целях расширения их возможностей для получения и сохранения доступа к рынкам и 

участия в глобальных производственно-сбытовых цепочках; 

e) продолжать мобилизацию ресурсов для адаптации к изменению климата и смягчения его 

последствий, а также для сохранения и восстановления экосистем, биоразнообразия, 

устойчивого управления водными ресурсами и сохранения почв в целях повышения 

устойчивости, невосприимчивости к внешним воздействиям и эффективности 

агропродовольственных систем2;  

f) содействовать развитию систем социальной защиты как в сельских, так и в городских 

районах, включая расширение программ школьного питания, а также совершенствование 

гуманитарных мер и мер по повышению невосприимчивости к внешним воздействиям в 

целях предотвращения, смягчения последствий и реагирования на неблагоприятные 

явления, затрагивающие агропродовольственные системы и уязвимые группы населения, 

такие как женщины, молодежь, коренные народы и другие уязвимые группы;  

g) активизировать усилия по внедрению науки, технологий и инноваций в сельском хозяйстве 

и устойчивому управлению природными ресурсами в рамках производственно-сбытовой 

цепочки, а также оказанию технической, финансовой и институциональной поддержки в 

целях повышения невосприимчивости сельскохозяйственного производства к внешним 

воздействиям и их эффективности; и 

h) содействовать проведению мероприятия высокого уровня на тему "Действия в защиту 

океана: погружение в перемены" и третьей Конференции Организации Объединенных 

Наций по океану, признавая важность пищевой и иной продукции из водных биоресурсов, 

и далее обеспечивать реализацию инклюзивных, эффективных и устойчивых подходов к 

сокращению масштабов нищеты, а также к обеспечению источников средств к 

существованию и продовольственной безопасности и питания. 

B. Финансирование деятельности по ликвидации голода сегодня и в будущем 
(ЦУР 2)  

16. Региональная конференция: 

a) отметила работу ФАО по сбору и оценке ценных данных фактических данных как основы 

для принятия обоснованных решений по мерам политики и инвестированию, 

направленных на обеспечение права на достаточное питание в контексте национальной 

продовольственной безопасности и на сокращение масштабов голода, отсутствия 

продовольственной безопасности и неполноценного питания во всех его форм;  

 
2 Если не указано иное, понятие "сельское хозяйство" включает лесное хозяйство, рыболовство, 

аквакультуру и охоту, а также растениеводство и животноводство. 



LARC/24/REP 6 

   

 

b) с тревогой отметила, что регион отстает от графика выполнения задач 1 и 2 ЦУР 2 и что, 

согласно прогнозам, при сохранении темпов работы и инвестиций на текущем уровне 

масштабы голода в ближайшие годы снизить не удастся;  

c) отметила, что финансирование преобразований агропродовольственных систем носит 

фрагментарный характер и является недостаточным для искоренения голода и 

неполноценного питания во всех его формах, а также для реализации права человека на 

достаточное питание в контексте национальной продовольственной безопасности3; 

d) поручила ФАО продолжить изучать возможности обеспечения и расширения доступа к 

инклюзивным механизмам финансирования для повышения устойчивости региональных 

агропродовольственных систем, включая добровольные рынки углеродных квот, 

экологическое финансирование и поддержку в подготовке проектов к представлению, в 

том числе в Зеленый климатический фонд; 

e) приняла к сведению результаты анализа последствий бездействия в регионе, которые по 

своим масштабам превышают предполагаемые расходы на ликвидацию голода и 

неполноценного питания во всех его формах; 

f) подчеркнула необходимость выработки консенсуса по согласованному набору показателей 

ЦУР 2, связанных с инвестиционным финансированием, принимая во внимание различные 

категории поддержки сельского хозяйства в регионе; 

g) выразила обеспокоенность в связи с проблемой высокого и продолжающего расти уровня 

государственного долга, с которой сталкиваются члены, что указывает на настоятельную 

необходимость проведения оценки, оптимизации и перепрофилирования финансирования, 

а также на важность роли государственного сектора в деле достижения целей в области 

продовольственной безопасности и питания в регионе;  

h) отметила роль субнациональных государственных органов в стимулировании и 

финансировании развития эффективных, инклюзивных, невосприимчивых к внешним 

воздействиям и устойчивых агропродовольственных систем с опорой на 

продовольственную политику и меры управления, направленные на обеспечение 

доступности полезного для здоровья, безопасного и недорогого рациона на местном 

уровне; и 

i) подчеркнула важность государственного финансирования для преодоления последствий 

чрезвычайных ситуаций в сельском хозяйстве, особенно для восстановления 

производственного потенциала, повышения продовольственной безопасности и 

предотвращения голода. 

17. Региональная конференция рекомендовала ФАО: 

a) оказывать поддержку членам в подготовке данных и фактологической информации о путях 

оптимизации и оценки финансирования в интересах обеспечения продовольственной 

безопасности и питания; 

b) оказывать поддержку членам в совершенствовании систем мониторинга и оценки для 

определения эффективности, результативности и инклюзивности мер политики и 

инвестиций в области продовольственной безопасности и питания, а также их вклада в 

корректировку или переориентацию таких мер политики; 

c) оказывать поддержку членам в мобилизации финансовых ресурсов на нужды 

функционирования Глобального альянса по борьбе с голодом и нищетой и осуществления 

 
3 В соответствии и с учетом национальных условий и возможностей. 
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Плана СЕЛАК по обеспечению продовольственной безопасности и питания и искоренению 

голода на период до 2030 года; 

d) предоставить технические рекомендации по обеспечению учета в финансовых механизмах 

необходимости достижения запланированных итогов в области продовольственной 

безопасности и питания (ПБП); 

e) содействовать обмену опытом, сотрудничеству Юг – Юг и трехстороннему 

сотрудничеству и диалогу между членами через такие платформы интеграции и 

сотрудничества, как СЕЛАК; а также помогать региону определять подходы и проблемы в 

области финансирования в интересах искоренения голода и неполноценного питания;  

f) содействовать обмену опытом и диалогу на региональном, национальном и 

субнациональном уровнях в целях укрепления потенциала и разработки мер политики в 

области инвестиций и искоренения голода и неполноценного питания; 

g) оказывать поддержку членам в разработке механизмов, обеспечивающих упрощение и 

расширение доступа семейных фермерских хозяйств к финансовым услугам в сельских 

районах, таким как микрокредитование и страхование;  

h) учитывать необходимость дальнейшего совершенствования технического и финансового 

сотрудничества между расположенными в Риме учреждениями Организации 

Объединенных Наций (РРУ) для обеспечения преобразования агропродовольственных 

систем4 в регионе;  

i) оказывать странам поддержку в применении инновационных механизмов финансирования, 

таких как финансовые стимулы, связанные с инициативами в области изменения климата и 

направленные на достижение запланированных итогов в области продовольственной 

безопасности и образования, а также инвестиции частного сектора и масштабируемые 

финансовые инструменты;  

j) стимулировать и содействовать проведению совещаний и мероприятий с участием членов, 

потенциальных партнеров по предоставлению ресурсов и международных финансовых 

учреждений по вопросам мобилизации инвестиций в интересах эффективного и 

оперативного наращивания необходимой поддержки на нужды преобразования 

агропродовольственных систем;  

k) оказывать поддержку членам в мобилизации ресурсов в соответствии с их возможностями 

по эффективному решению задач, предусмотренных ЦУР, четырьмя региональными 

приоритетными направлениями работы и Планом СЕЛАК по обеспечению 

продовольственной безопасности и питания и искоренению голода на период до 2030 года 

на основе принципа "никто не должен остаться без внимания"; и 

l) оказывать поддержку членам в мобилизации ресурсов в контексте Плана СЕЛАК по 

обеспечению продовольственной безопасности и питания и искоренению голода на период 

до 2030 года в координации с учреждениями ООН и учреждениями по сотрудничеству для 

обеспечения доступа к ресурсам в контексте программ для семейных фермерских хозяйств 

и рыбаков. 

  

 
4 По мере необходимости. 
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C. Меры борьбы с потерями и порчей пищевой продукции с помощью 
технологических инноваций  

18. Региональная конференция: 

a) выразила обеспокоенность в связи со значительным объемом потерь и порчи 

продовольствия (ППП) в регионе, что чревато далеко идущими экономическими, 

социальным и экологическим последствиям, в том числе для достижения ЦУР, в частности 

ЦУР 2 (Ликвидация голода) и ЦУР 12 (Ответственное потребление и производство); 

b) отметила многогранность причин возникновения проблемы ППП, включая отсутствие 

необходимых мер политики и стратегий или их неэффективность; отсутствие доступа к 

финансированию; отсутствие фактологических и иных данных; ограниченный доступ к 

технологиям; и низкий уровень знаний и осведомленности, а также стигматизация, 

неразвитость инфраструктуры, логистические проблемы, сложности с доступом к рынкам 

и природные факторы; 

c) с обеспокоенностью отметила, что, несмотря на значительный прогресс в области 

переработки, охлаждения и транспортировки, каждый год миллионы тонн пищевых 

продуктов теряются или оказываются непригодными для употребления, что чревато 

крайне негативными экономическими и климатическими последствиями; 

d) подчеркнула, что сокращение ППП имеет решающее значение для перехода к более 

устойчивым, невосприимчивым к внешним воздействиям, эффективным и инклюзивным 

агропродовольственным системам, что внесет весомый вклад в обеспечение 

продовольственной безопасности и питания, экономического развития и смягчение 

влияния производства и потребления продовольствия в регионе на климат;  

e) отметила, что адаптированные к конкретным условиям технологические инновации 

играют решающую роль в преобразовании агропродовольственных систем5 и 

предотвращении ППП, однако их эффективность в деле сокращения ППП зависит от 

реализации на национальном и субнациональном уровнях более широких комплексных 

мер, таких как создание необходимой инфраструктуры, повышение устойчивости систем, 

разработка научно обоснованной правовой, политической, институциональной и 

нормативной базы, повышение осведомленности и укрепление потенциала, а также 

стимулирование партнерских связей и сотрудничества; 

f) с обеспокоенностью отметила, что в регионе сохраняется ряд проблем, связанных с 

расширением масштабов применения технологий и мер, направленных на сокращение 

ППП, таких как ограниченная доступность электроэнергии и питьевой воды в сельских 

районах, отсутствие координации в рамках производственно-сбытовой цепочки, 

неразвитость логистической и холодовой цепи, трудности с получением и обновлением 

региональных данных, а также необходимость разработки инновационных цифровых 

платформ; и 

g) отметила важность информированности и просвещения для стимулирования устойчивого 

потребления и мер по сокращению ППП, ориентированных, в частности, на все 

соответствующие заинтересованные стороны агропродовольственных систем, такие как 

директивные органы, законодатели, гражданское общество, молодежь, научные круги и 

частный сектор.  

 
5 По мере необходимости. 
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19. Региональная конференция рекомендовала ФАО: 

a) активизировать усилия по содействию формулированию, мониторингу и оценке типового 

закона о ППП и Добровольного свода правил по сокращению потерь и порчи пищевой 

продукции на основе диалога по вопросам политики, обмена опытом, а также по 

разработке и осуществлению мер политики по их поддержке; 

b) продолжать оказывать странам поддержку в разработке и обмене фактическими данными и 

укреплении потенциала стран в области сбора, подготовки и анализа данных, статистики и 

информации о положении дел с ППП в агропродовольственных системах во всех звеньях 

товаропроводящей цепочки (производство, переработка, сбыт, потребление, утилизация и 

повторное использование); 

c) продолжать внедрять комплексные программы с упором на устойчивость путем 

содействия развитию науки, технологий и инноваций; укрепления нормативно-правовой, 

институциональной и политической базы; повышения осведомленности; привлечения 

инвестиций; а также разработки и мониторинга инициатив, направленных на сокращение 

ППП в агропродовольственных системах во всех звеньях товаропроводящей цепочки; и 

d) активизировать внедрение комплексных решений по предотвращению и сокращению 

ППП, включая разработку соответствующих мер политики, нормативно-правовой базы и 

инновационных цифровых решений для достижения прогресса в борьбе с ППП в рамках 

различных программ, включая улучшение качества питания и снижение воздействия 

агропродовольственного сектора на климат. 

D. Повышение устойчивости в регионе за счет преобразования 

агропродовольственных систем6 и использования систем раннего 
предупреждения  

20. Региональная конференция: 

a) отметила, что агропродовольственные системы сталкиваются с многочисленными и 

стремительно усугубляющимися рисками, которые повышают их уязвимость к различным 

кризисам и потрясениям; 

b) выразила обеспокоенность в связи с ростом частоты и масштабов климатических явлений, 

таких как засухи, наводнения, пожары и штормы, а также иных, не связанных с климатом 

явлений, включая нашествия вредных организмов растений и животных и вспышки 

заболеваний, что ставит под угрозу агропродовольственный сектор и негативно отражается 

на источниках средства к существованию, продовольственной безопасности и питании в 

сельских районах; 

c) подчеркнула, что стихийные бедствия и потрясения способствуют сохранению проблемы 

нищеты в регионе, от которой страдают наиболее обездоленные общины, доходы которых 

падают сильнее, чем в среднем по региону; 

d) отметила важность системного подхода к повышению невосприимчивости к внешним 

воздействиям, который направлен на устранение взаимосвязанных угроз 

агропродовольственным системам и включает такие аспекты, как совершенствование 

анализа рисков и воздействия, диалог по вопросам политики, межсекторальное и 

межпрофильное сотрудничество, обмен примерами научно обоснованной передовой 

практики для устранения факторов уязвимости к потрясениям, оказание чрезвычайное 

сельскохозяйственной помощи в интересах обеспечения продовольственной безопасности 

 
6 По мере необходимости. 
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и питания и защиты источников средств к существованию в сельских районах, а также 

инклюзивные преобразования в сельских районах для поддержки потенциала уязвимых 

общин в области повышения их невосприимчивости к внешним воздействиям; 

e) отметила необходимость повышения качества данных и информационных систем в 

интересах принятия своевременных и эффективных действий, включая системы раннего 

предупреждения для мониторинга опасностей, и своевременного оповещения как 

директивных органов, так и уязвимого населения, с тем чтобы они могли принять меры 

для смягчения возможных последствий; а также 

f) подчеркнула, что для обеспечения невосприимчивости к внешним воздействиям на 

системной основе необходимо уделять особое внимание сокращению масштабов нищеты и 

неравенства и обеспечению невосприимчивости источников средств к существованию к 

внешним воздействиям с учетом синергетических связей между социальной защитой, 

сельским хозяйством, экологической устойчивостью и занятостью, а также стратегий 

диверсификации источников средств к существованию, основанных на учете факторов 

риска. 

21. Региональная конференция рекомендовала ФАО: 

a) продолжать оказывать поддержку членам в повышении качества данных о рисках и 

последствиях, а также их анализа в целях как оценки и углубления понимания 

многочисленных рисков бедствий и их воздействия, так и совершенствования 

инклюзивных систем раннего предупреждения о различных угрозах; 

b) оказывать поддержку членам в разработке и применении эффективных мер реагирования и 

стандартов в интересах реализации действенных и инклюзивных упреждающих действий, 

обеспечения готовности, реагирования и создания потенциала для обеспечения 

невосприимчивости к внешним воздействиям на местном, национальном и 

международном уровнях; 

c) оказывать техническую поддержку в интересах всестороннего учета вопросов обеспечения 

невосприимчивости к внешним воздействия в стратегиях в области реагирования на 

чрезвычайные ситуации, развития и климата, а также для устранения основных факторов 

уязвимости, таких как нищета и неравенство, посредством проведения инклюзивных 

преобразований в сельских районах; 

d) оказывать поддержку членам в разработке согласованных мер политики в области 

управления рисками бедствий, а также мер социальной, экономической и экологической 

политики, предусматривающих мобилизацию своевременных, эффективных и 

адаптированных к конкретным условиям инвестиций; 

e) оказывать поддержку членам в разработке, мобилизации финансирования и реализации 

программ обеспечения невосприимчивости к внешним воздействиям и стратегий 

адаптации в целях устранения конкретных обстоятельств и проблем на национальном 

уровне, связанных с изменением климата, включая, в частности, засухи, наводнения, 

деградацию почв и опустынивание, путем наращивания потенциала, передачи технологий, 

использования спутниковых изображений и применения систем раннего предупреждения, 

уделяя особое внимание находящимся под угрозой районам Латинской Америки и 

Карибского бассейна, таким как "сухой коридор", а также МОСТРАГ и уязвимым 

региональным экосистемам; 

f) продолжать работать с членами, Организацией Объединенных Наций и другими 

региональными и международными учреждениями в целях обеспечения активного участия 

всех уязвимых групп, таких как семейные фермерские хозяйства, коренные народы, лица 
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африканского происхождения, сельская молодежь, женщины, рыбаки и зависящие от лесов 

общины, в преобразовании агропродовольственных систем7 на региональном, 

субрегиональном, страновом и местном уровнях, признавая их важную роль в сохранении 

традиционных знаний и практических методов, содействующих повышению 

невосприимчивости к внешним воздействиям и заботе об окружающей среде;  

g) продолжать мобилизацию ресурсов для создания невосприимчивых к внешним 

воздействиям и устойчивых агропродовольственных систем, включая оказание 

технической помощи и поддержки в целях восстановления и расширения источников 

средств к существованию, а также обеспечения продовольственной безопасности и 

питания в чрезвычайных ситуациях; и 

h) оказывать поддержку членам в использовании ими достижений науки, техники и 

инноваций и в мобилизации ресурсов в целях повышения невосприимчивости 

агропродовольственных систем к внешним воздействиям, а также в расширении 

регионального сотрудничества в рамках таких механизмов, как Платформа действий по 

борьбе с изменением климата в области сельского хозяйства для Латинской Америки и 

Карибского бассейна (ПЛАКА), и в обеспечении доступа к финансовым средствам, 

например по линии Фонда для покрытия потерь и ущерба.  

 

E. Децентрализация  

22. Региональная конференция: 

a) отметила, что современная и эффективная сеть страновых представительств ФАО имеет 

ключевое значение для оказания поддержки странам в достижении стоящих перед ними 

ЦУР и обеспечения всестороннего соблюдения международных стандартов подотчетности, 

внутреннего контроля и надлежащего управления; при этом данный вопрос требует более 

широкого обсуждения, в том числе с учетом конкретных условий; 

b) приняла к сведению предложение о расширении работы Организации на страновом уровне 

для более эффективного реагирования на потребности стран в достижении ЦУР, решения 

текущих проблем, определения приоритетов и адаптации мер поддержки, а также учета 

меняющих условий деятельности, указав на необходимость дальнейшего обсуждения 

данного предложения до принятия какого-либо решения; 

c) поручила наладить прозрачный процесс консультаций с членами о возможных подходах, 

принимая во внимание специфику, приоритеты и потребности стран, необходимость 

содействия реализуемым ФАО программам и обеспечения сбалансированного 

распределения бюджетных ассигнований, выделяемых для сети страновых 

представительств ФАО в регионе; и 

d) поддержала усилия ФАО по разработке модели децентрализации в интересах создания 

более эффективной и современной сети страновых представительств ФАО на основе 

открытого, прозрачного и инклюзивного диалога с членами из стран Латинской Америки и 

Карибского бассейна и поручила ФАО провести официальные совещания для дальнейшего 

обсуждения этого вопроса и достижения консенсуса по нему до принятия какого-либо 

решения по предложению о модернизации сети страновых представительств ФАО в целях 

повышения ее эффективности. 

 
7 По мере необходимости. 
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III. Вопросы программы и бюджета 

A. Результаты работы ФАО в регионе в двухгодичном периоде 2022–2023 годов  

23. Региональная конференция: 

a) отметила результаты, достигнутые Организацией в регионе в двухгодичном периоде 

2022–2023 годов во исполнение первоочередных задач и рекомендаций, согласованных 

Региональной конференцией на ее 37-й сессии; 

b) положительно оценила оперативность, с которой ФАО адаптирует свою работу на 

региональном уровне с учетом последствий глобального продовольственного кризиса, а 

также расширение ее нормотворческой деятельности и поиск решений структурных 

проблем в рамках ее основных функций и в соответствии с требованиями членов; 

c) с признательностью отметила меры, принятые ФАО в связи с продовольственным 

кризисом, в том числе путем предоставления своевременной и объективной информации 

о рынках и продовольственной безопасности, с тем чтобы директивные органы имели в 

своем распоряжении ключевые данные для решения проблем, связанных с кризисом, 

обусловленных высокими ценами на продовольствие и вводимые ресурсы, и вытекающих 

из них последствий для продовольственной безопасности, а также для мониторинга мер 

политики и решений, направленных на предотвращение или смягчение негативного 

воздействия резких скачков цен на продовольствие и недопущение сбоев в 

товаропроводящей цепочке; 

d) особо отметила успехи в деле сокращения масштабов проблемы отсутствия 

продовольственной безопасности в регионе, что позволило переломить трехлетнюю 

тенденцию к ее усугублению, указав при этом на существующие между субрегионами 

отличия; 

e) положительно оценила оказанную Организацией поддержку в обновлении Плана СЕЛАК 

по обеспечению продовольственной безопасности и питания и искоренению голода к 

2025 году, утвержденного 33 странами на Саммите глав государств СЕЛАК, с целью его 

адаптации к текущим проблемам, с которыми сталкиваются агропродовольственные 

системы, и учета в нем усилий по региональной интеграции; 

f) отметила роль ФАО в поддержке инициатив в области сотрудничества Юг – Юг и 

трехстороннего сотрудничества, которые позволяют членам обмениваться социальными 

технологиями и инновациями; 

g) отметила вклад ФАО в укрепление национального потенциала по внедрению 

нормативно-правовой и программной базы в целях решения проблем, связанных с 

продовольственной безопасностью и питанием, правом человека на питание, 

сокращением потерь и порчи продовольствия и здоровым рационом, а также в целях 

увеличения предложения продовольствия и упрощения доступа к информации и 

просветительским программам в области продовольствия и питания, с тем чтобы 

обеспечить достаточное количество здоровой, безопасной, разнообразной и питательной 

пищи;  

h) отметила важность поддержки со стороны ФАО в деле совершенствования мониторинга 

множественных рисков, систем раннего предупреждения и мер по оперативному 

восстановлению источников средств к существованию в сельском хозяйстве, а также 

упреждающих действий по защите источников средств к существованию от 

климатических и иных рисков; 
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i) отметила вклад ФАО в подготовку технических материалов в контексте подписания 

Беленской декларации восемью странами – членами Договора по сотрудничеству в 

Амазонии (ACTO) и актуальность укрепления регионального сотрудничества в решении 

таких задач, как борьба с изменением климата и проведение инклюзивных 

преобразований в сельских районах;  

j) с удовлетворением отметила наращивание масштабов мобилизации ресурсов, что 

свидетельствует об уверенности в поддержке со стороны ФАО в деле осуществления 

Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года; 

k) приняла к сведению, что Организация оказывает техническую помощь в реализации 

375 проектов на местах на общую сумму 824 млн долл. США, которая в ближайшие 

месяцы, как ожидается, вырастет до 1098 млн долл. США; 

l) приняла к сведению, что ФАО поддержала разработку государственных инвестиционных 

проектов в десяти странах, которые получили одобрение международных финансовых 

учреждений (МФУ), и содействовала осуществлению 51 текущего инвестиционного 

проекта по финансированию государственных программ, направленных на достижение 

национальных целей развития и ЦУР; 

m) с благодарностью отметила оказанную ФАО поддержку в деле разработки 

инвестиционных планов по укреплению сельскохозяйственных производственно-

сбытовых цепочек в регионе, на нужды которых будет выделено целевое 

финансирование в сумме 771,42 млн долл. США, а также специального инвестиционного 

плана для Центральной Америки "«Сухой коридор» и засушливые зоны региона СЦАИ: 

повышение невосприимчивости к внешним воздействиям", предполагающего 

привлечение целевого финансирования на сумму 268 млн долл. США в рамках 

инициативы "Рука об руку" (ИРР); 

n) высоко оценила осуществление ключевых общеорганизационных инициатив ФАО в 

регионе, включая ИРР, "Одна страна – один приоритетный продукт" и "1000 цифровых 

деревень", которые также вносят важный вклад в обеспечение цифровой инклюзивности 

и увеличения объема инвестиций в развитие устойчивых агропродовольственных систем;  

o) приняла к сведению необходимость укрепления региональных стратегических 

соглашений ФАО о сотрудничестве с региональными и субрегиональными 

организациями для решения основных проблем в области продовольственной 

безопасности и питания в Латинской Америке и Карибском бассейне;  

p) выразила признательность ФАО за усилия по проведению Международного года 

кустарного рыболовства и аквакультуры 2022 года в Латинской Америке и Карибском 

бассейне и достигнутые в этой связи результаты, что позволило привлечь внимание к 

важной роли мелких рыболовецких и рыбоводческих хозяйств и работников рыбной 

промышленности в обеспечении продовольственной безопасности и питания, 

искоренении нищеты и устойчивом использовании природных ресурсов, а также 

углубить понимание этой роли на глобальном уровне и активизировать деятельность в их 

поддержку; и 

q) отметила поддержку ФАО в осуществлении программ школьного питания в регионе, 

укреплении потенциала правительств, увеличении объема финансирования, 

совершенствовании нормативно-правовой базы и расширении охвата учащихся, 

содействии закупкам продовольствия у семейных фермерских хозяйств и кустарных 

рыбаков, совершенствовании мер политики и реализации просветительских мероприятий.  
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24. Региональная конференция рекомендовала ФАО: 

a) расширять деятельность по мобилизации ресурсов в целях содействия государственным и 

частным инвестициям в поддержку осуществления Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года, Стратегической рамочной программы ФАО на 2022–

2031 годы и рамочных программ сотрудничества, особо подчеркнув важность 

инициативного выявления и реализации новых возможностей для повышения 

результативности ее работы в регионе; 

b) углубить интеграцию мер политики и программ, касающихся семейных фермерских 

хозяйств, школьного питания и государственных закупок, для обеспечения их большей 

согласованности;  

c) расширять техническую поддержку и сотрудничество в целях осуществления мер 

политики и программ, направленных на защиту прав коренных народов и лиц 

африканского происхождения;  

d) активизировать усилия по повышению устойчивости малых островных развивающихся 

государств к внешним воздействиям путем снижения риска бедствий, обусловленных 

климатическими потрясениями и экстремальными погодными явлениями;  

e) оказывать содействие сбору дезагрегированных статистических данных о 

продовольственной безопасности и питании, сельскохозяйственном производстве, а также 

о потерях и порче продовольствия; и 

f) совершенствовать и масштабировать меры политики и программы территориального 

развития, способствующие расширению участия уязвимых групп сельского населения, 

особенно женщин, молодежи, коренных народов и лиц африканского происхождения, в 

процессах принятия решений. 

B. Приоритетные направления работы ФАО в регионе в соответствии со 
Стратегической рамочной программой ФАО на 2022–2031 годы  

25. Региональная конференция: 

a) выразила тревогу в связи с серьезными проблемами в деле искоренения голода и 

неполноценного питания, а также сложностями в борьбе с нищетой и крайней нищетой в 

сельских районах на фоне глобального продовольственного кризиса;  

b) особо отметила проблемы, связанные с изменением климата, конфликтами, замедлением и 

спадом экономики, неравенством, утратой биоразнообразия и деградацией окружающей 

среды, а также стихийными бедствиями, которые угрожают продовольственной 

безопасности и источникам средств к существованию в сельских районах, что может 

привести к увеличению масштабов крайней нищеты к 2030 году; 

c) подчеркнула основополагающую роль агропродовольственных систем в поддержке 

экономического развития, обеспечении доступа к здоровому рациону, создании рабочих 

мест, устойчивом управлении природными ресурсами и ускорении достижения ЦУР, 

предусмотренных Повесткой дня в области устойчивого развития на период до 2030 года, с 

уделением особого внимания всем уязвимым группам в регионе; 

d) отметила настоятельную необходимость сокращения неравенства и повышения 

невосприимчивости к внешним воздействиям в регионе, особенно семейных и мелких 

фермерских хозяйств, женщин, молодежи, коренных народов и лиц африканского 

происхождения и всех уязвимых групп, проживающих в сельских районах; 
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e) приняла к сведению информацию о предпринимаемых членами усилиях по 

предотвращению, сдерживанию и ликвидации незаконного, несообщаемого и 

нерегулируемого промысла (ННН-промысел), в том числе путем осуществления 

соответствующих международных соглашений и добровольных руководящих принципов и 

использования региональных механизмов, выразив при этом обеспокоенность в связи с 

тем, что ННН-промысел остается серьезной проблемой в большинстве районов, и призвала 

активизировать совместные действия и обмен информацией на национальном, 

региональном и глобальном уровнях; 

f) подчеркнула необходимость совершенствования инициатив, финансовой поддержки и 

конкретных мероприятия по повышению невосприимчивости к внешним воздействиям и 

устойчивости агропродовольственных систем в "сухом коридоре" и в засушливых зонах 

региона СЦАИ для преодоления последствий изменения климата и отсутствия 

продовольственной безопасности; 

g) подчеркнула необходимость разработки инициатив, финансовой и технической поддержки 

и конкретных мероприятия по повышению невосприимчивости к внешним воздействиям и 

устойчивости агропродовольственных систем МОСТРАГ, особенно в контексте наиболее 

уязвимых экосистем, к последствиям изменения климата, утраты биоразнообразия и 

отсутствия продовольственной безопасности; 

h) подчеркнула необходимость разработки инициатив, финансовой и технической поддержки 

и конкретных мер по повышению невосприимчивости к внешним воздействиям и 

устойчивости агропродовольственных систем в государствах Южной Америки, особенно в 

контексте наиболее уязвимых экосистем, к последствиям изменения климата, утраты 

биоразнообразия и отсутствия продовольственной безопасности; и 

i) одобрила четыре региональных приоритетных направления деятельности в качестве 

механизмов осуществления Стратегической рамочной программы ФАО на 2022–

2031 годы, Среднесрочного плана (пересмотренного) на 2022–2025 годы и Программы 

работы и бюджета на 2024–2025 годы и поручила ФАО оказать поддержку в деле 

мобилизации ресурсов на нужды осуществления Программы работы на 2024–2025 годы в 

регионе. 

26. Региональная конференция рекомендовала ФАО: 

a) продолжить осуществление Стратегической рамочной программы ФАО на 2022–2031 годы 

в поддержку выполнения Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года и создания эффективных, инклюзивных, невосприимчивых к внешним 

воздействиям и устойчивых агропродовольственных систем на основе четырех 

региональных приоритетных направлений деятельности в качестве механизма достижения 

результатов, предусмотренных приоритетными областями осуществления программ 

(ПНОП), в целях улучшения производства, улучшения качества питания, улучшения 

состояния окружающей среды и улучшения качества жизни; 

b) оказывать членам комплексную поддержку в области нормативного, технического, 

стратегического, оперативного и инвестиционного планирования для реализации четырех 

региональных приоритетных направлений деятельности, применяя программный подход в 

интересах обеспечения большей согласованности, эффективности и результативности, не 

оставляя никого без внимания;  

c) содействовать эффективному внедрению технологий, инноваций и практических методов 

для совершенствования систем растениеводства, животноводства, лесного хозяйства, 

рыболовства и аквакультуры, стимулируя создание благоприятных условий и разработку 
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национальных мер политики в области устойчивого сельскохозяйственного производства, 

включая такие аспекты, как биотехнология; редактирование генома; нулевая обработка 

почвы; другие технические средства; биоэкономика; климатоустойчивое сельское 

хозяйство; адаптированные к климатическим условиям посадочные материалы; 

эффективность ирригационных систем; восстановительные, агроэкологические и 

природоохранные подходы, а также добровольные руководящие принципы, 

предусматривающие ответственное использование сельскохозяйственных ресурсов; 

d) содействовать внедрению биоэкономики в целях налаживания устойчивого производства 

продовольствия и экологически чистых биопродуктов и оказания услуг, учитывая ее роль в 

использовании и преобразовании биологических ресурсов, а также ее существенный вклад 

в обеспечение продовольственной безопасности в регионе; 

e) стимулировать эффективное и устойчивое управление всеми видами рыболовства и 

поощрять устойчивую интенсификацию и развитие аквакультуры в рамках ПНОП 

"Голубая трансформация", уделяя особое внимание странам Карибского бассейна; 

f) особо отметила потенциал ПНОП "Голубая трансформация" ФАО в контексте региона 

Латинской Америки и Карибского бассейна в деле увеличения вклада производственно-

сбытовых цепочек в области рыболовства, аквакультуры и производства пищевой 

продукции из водных биоресурсов в существенное наращивание объемов питательных 

пищевых продуктов, создание невосприимчивых к внешним воздействиям источников 

средств к существованию и эффективное управление всеми видами промысла в этом 

регионе; 

g) оказывать членам поддержку в разработке мер политики и технических мер по созданию 

устойчивых, продуктивных и невосприимчивых к внешним воздействиям систем 

животноводства и укреплении национального потенциала в области эпиднадзора, 

выявления и раннего реагирования на вспышки заболеваний в целях обеспечения 

комплексного подхода к охране здоровья человека, животных, растений и окружающей 

среды в рамках подхода "Единое здоровье", в том числе путем укрепления потенциала в 

области управления биобезопасностью и борьбы с устойчивостью к противомикробным 

препаратам (УПП); 

h) оказывать поддержку членам в развитии устойчивых систем животноводства в регионе, 

включая малые животноводческие и верблюдоводческие хозяйства, в целях содействия 

обеспечению продовольственной безопасности, питания, источников средств к 

существованию и инклюзивного экономического роста, параллельно расширяя меры по 

управлению риском заболеваний животных и новых зоонозов; 

i) содействовать получению доступа к кредитам, страхованию, услугам по распространению 

сельскохозяйственных знаний и внедрению цифровых инноваций и соответствующих 

технологий, таких как услуги на базе искусственного интеллекта, для преодоления 

технологического разрыва для семейных фермерских хозяйств и уязвимых сельских 

общин, внедрения новых и перспективных сельскохозяйственных инноваций в регионе, в 

том числе путем содействия передаче технологий из развитых стран; 

j) оказывать поддержку членам в контексте четырех основных направлений деятельности и 

предусмотренных ими мероприятия, а также в мобилизации ресурсов на нужды 

осуществления Плана СЕЛАК по обеспечению продовольственной безопасности и питания 

и искоренению голода на период до 2030 года, продолжать оказывать поддержку в 

осуществлении, мониторинге и представлении отчетности по национальным мерам 

политики, направленным на сокращение масштабов голода, обеспечение 

продовольственной безопасности и искоренение всех форм неполноценного питания, 
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содействовать просвещению по вопросам продовольственной безопасности, 

продовольствия и питания, а также решать вопросы, связанные с всеобщей финансовой и 

физической доступностью здорового рациона и его потреблением, принимая во внимание 

возможности, потребности и приоритеты членов; 

k) оказывать техническую помощь и поддержку членам в мобилизации финансовых ресурсов 

на нужды укрепления потенциала в области статистики и анализа для подготовки 

информации об агропродовольственных системах и питании в целях принятия более 

эффективных решений; 

l) продолжать поддерживать совершенствование и расширение механизмов социальной 

защиты, укрепляя связи между образованием, здравоохранением и сельским хозяйством, 

включая программы школьного питания, принимая во внимание потенциальные выгоды от 

налаживания связей между системами государственных закупок и семейными 

фермерскими и рыбацкими хозяйствами;  

m) продолжать оказывать поддержку членам в модернизации национальных систем 

снабжения продовольствием и его сбыта, стимулировании местной экономики, создания 

инклюзивных рынков для семейных фермерских хозяйств как в городских, так и в 

сельских районах и преобразовании агропродовольственных систем с учетом конкретных 

обстоятельств; 

n) помогать членам развивать продовольственные товаропроводящие цепочки и систему 

торговли в целях содействия интеграции семейных фермерских хозяйств и малых и 

средних предприятий в рынки и международную торговлю в интересах обеспечения 

продовольственной безопасности и питания; содействовать созданию механизмов 

финансирования деятельности в области климата, окружающей среды и 

продовольственной безопасности для членов в целях содействия выполнению 

международных обязательств в области охраны окружающей среды с учетом негативных 

последствий изменения климата, утраты биоразнообразия и загрязнения;  

o) содействовать устойчивому использованию и сохранению биоразнообразия и 

восстановлению экосистемных услуг, обеспечиваемых почвенными и водными ресурсами, 

и поощрять инклюзивный подход к предоставлению таких услуг и повышению уровня 

жизни; 

p) оказывать членам поддержку в деле преобразования продовольственных систем и 

повышения их невосприимчивости к внешним воздействиям8 путем разработки и 

внедрения практических методов ведения сельского хозяйства, мер политики и программ, 

призванных содействовать обеспечению невосприимчивости и адаптации к изменению 

климата и смягчению его последствий;  

q) оказывать поддержку членам в совершенствовании управления водными ресурсами путем 

разработки мер политики, развития потенциала, обмена знаниями, а также внедрения 

технологических и социальных инноваций; 

r) оказывать содействие в разработке комплексных систем раннего предупреждения о 

различных угрозах в различных секторах, необходимых для принятия мер по 

профилактике, поддержанию готовности и восстановлению источников средств к 

существованию в сельских районах, обеспечению продовольственной безопасности и 

питания, а также в целях сохранения сельскохозяйственных активов и производства в 

условиях стихийных бедствий, социально-экономических кризисов и конфликтов; 

 
8 По мере необходимости. 
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s) оказывать техническую помощь в разработке, осуществлении и оценке мер политики 

и программ в контексте проведения Десятилетия семейных фермерских хозяйств ООН 

(2019–2028 годы), Десятилетия ООН по восстановлению экосистем (2030–2024 годы) и 

Международного года верблюдовых (2024 год); 

t) оказывать техническую помощь и поддерживать диалог по вопросам политики в целях 

содействия социальной, экономической и производственной интеграции семейных 

фермерских хозяйств и мелких производителей, сельских женщин и молодежи, коренных 

народов и лиц африканского происхождения путем расширения доступа к 

производственным ресурсам и услугам, развития потенциала, обеспечения достойной 

занятости и экономических возможностей; 

u) продолжать оказывать техническую поддержку для реализации инвестиционных планов в 

рамках инициативы "Рука об руку" в соответствии с местными условиями и приоритетами; 

v) продолжать содействовать техническому обмену, обмену передовой практикой, развитию 

потенциала и управлению знаниями на региональном уровне по линии сотрудничества 

Юг – Юг и трехстороннего сотрудничества, а также в рамках скоординированной работы 

между членами и их региональными и субрегиональными организациями; 

w) оказывать членам содействие в производстве, использовании и сохранении биологических 

ресурсов, включая соответствующие знания, результаты научных изысканий, технологии и 

инновации, в целях распределения информации, продуктов, процессов и услуг по всем 

экономическим секторам для достижения экономической устойчивости в соответствии с 

концепцией биоэкономики; 

x) оказывать техническую помощь членам в разработке и внедрении правовой, 

стратегической и институциональной базы, необходимой для решения проблемы потерь и 

порчи пищевой продукции, включая сбор статистических данных для принятия более 

эффективных решений; 

y) содействовать укреплению потенциала правительств по поддержке доступа на рынки 

агропродовольственной продукции и повышению транспарентности на 

сельскохозяйственных рынках в контексте динамично меняющихся рыночных условий 

путем сбора и распространения соответствующей информации о торговле 

продовольствием, сельскохозяйственными товарами и сырьем, актуальной для 

осуществления профильных мер политики на национальном, региональном и глобальном 

уровнях; 

z) оказывать поддержку членам в упрощении доступа и обеспечении равноправного участия 

обездоленных и уязвимых сельских общин, включая семейные фермерские хозяйства, 

рыбаков, коренные народы, лиц африканского происхождения, сельских женщин и 

молодежь, в инициативах и инвестициях, связанных с финансированием деятельности по 

борьбе с изменением климата и охране окружающей среды, и в других усилиях по 

сохранению биоразнообразия и обеспечению устойчивости агропродовольственных 

систем;  

aa) содействовать укреплению потенциала правительств по обеспечению сохранения и 

стимулирования использования систем традиционных знаний коренных народов, лиц 

африканского происхождения и других традиционных сельских общин для обеспечения 

осуществления их коллективных и индивидуальных прав, устойчивого управления их 

землями и природными ресурсами и диверсификации агропродовольственных систем в 

регионе; и 
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bb) продолжать оказывать поддержку членам в деле внедрения комплексного подхода к 

профилактике лесных пожаров и борьбе с ними, с тем чтобы защитить леса как источник 

пищи и избежать негативных последствий неконтролируемых пожаров для окружающей 

среды и агропродовольственных систем, параллельно снижая риски для жизни человека и 

животных. 

IV. Разное

A. Резюме рекомендаций региональных комиссий 

27. Региональная конференция:

a) вновь подтвердила роль ФАО в деятельности технических секретариатов региональных 
комиссий и одобрила рекомендации Комиссии по лесному хозяйству для стран 
Латинской Америки и Карибского бассейна, Комиссии по развитию животноводства для 
Латинской Америки и Карибского бассейна, Комиссии по рыболовству в западной части 
Центральной Атлантики, Комиссии по маломасштабному и кустарному рыболовству и 
аквакультуре для стран Латинской Америки и Карибского бассейна и Рабочей группы 
ФАО/ОАГ/МКО/ИИКА по сельскохозяйственной и животноводческой статистике для 
Латинской Америки и Карибского бассейна, которые приводятся в документе

LARC/24/INF/12;

b) поддержала рекомендацию Рабочей группы ФАО/ОАГ/МКО/ИИКА по 
сельскохозяйственной и животноводческой статистике для Латинской Америки и 
Карибского бассейна9 об изменении ее официального названия на "Латиноамериканская 
и карибская комиссия по сельскохозяйственной статистике (ЛАККСС)"; и

c) призвала продолжать проводить регулярные совещания региональных комиссий не 
позднее, чем в первом полугодии второго года двухгодичного периода, с тем чтобы дать 
Региональной конференции возможность своевременно и должным образом изучить их 
рекомендации и технические решения.

B. Международный год овощей и фруктов 

28. Региональная конференция отметила актуальность провозглашения Международного дня 
овощей и фруктов и настоятельно призвала членов содействовать повышению 

осведомленности об их важности как для экономики, так и для продовольственной 

безопасности и питания всего населения региона Латинской Америки и Карибского 

бассейна.

C. Международный год верблюдовых – 2024 

29. Региональная конференция приняла к сведению резолюцию A/RES/72/210 Генеральной

Ассамблеи Организации Объединенных Наций о провозглашении 2024 года Международным

годом верблюдовых и настоятельно призвала членов поддержать мероприятия, направленные на

9 Рабочая группа на своей 31-й сессии, состоявшейся 28–30 марта 2023 года, признала, в частности, что 

"действующее название органа не отражает его характера", поскольку "термин «рабочая группа» не 

отражает ее роли в качестве технической комиссии ФАО и дает представление о ней, как о менее 

формальном и менее важном механизме. Кроме того, он подразумевает ограниченное время работы и 

конкретные технические продукты". С учетом этого Рабочая группа на своей 31-й сессии рекомендовала 

"начиная со следующей сессии в 2025 году изменить свое название на Латиноамериканскую и карибскую 

комиссию по сельскохозяйственной статистике (ЛАККСС). В этих целях группа просит ФАО начать 

соответствующую процедуру для изменения ее названия". 
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повышение осведомленности о важности этих традиционных систем животноводства для 

продовольственной безопасности и питания, а также содействовать обмену научными и 

техническими знаниями и инновациями, уделяя особое внимание важности систем традиционных 

знаний и особой роли женщин и коренных народов.  

D. Сроки и место проведения 39-й сессии Региональной конференции для 
Латинской Америки и Карибского бассейна 

30.  Региональная конференция положительно оценила щедрое предложение правительства 

Бразилии провести у себя 39-ю сессию Региональной конференции ФАО для Латинской Америки 

и Карибского бассейна, запланированную на 2026 год, и рекомендовала принять это предложение. 

V. Заключительные пункты 

Декларация министров 

31. Региональная конференция рассмотрела и одобрила Декларацию министров, приведенную 

в Приложении А, которая была представлена министрам в рамках совещания на уровне 

министров, состоявшегося 18–21 марта 2024 года в Джорджтауне, Гайана. 

Закрытие Региональной конференции 

32. Министр сельского хозяйства Кооперативной Республики Гайана Зульфикар Мустафа 

поблагодарил участников за конструктивный вклад, позволивший успешно провести 38-ю сессию 

РКЛАК. Затем Председатель объявил сессию РКЛАК закрытой.  
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ПРИЛОЖЕНИЕ А  

 

38-я сессии Региональной конференции ФАО для Латинской Америки и 

Карибского бассейна 

Декларация министров 

Мы, министры и главы делегаций стран Латинской Америки и Карибского бассейна, принявшие 

участие в работе 38-й сессии Региональной конференции для Латинской Америки и Карибского 

бассейна, которая проходила в Джорджтауне, Кооперативная Республика Гайана, 18–21 марта 

2024 года: 

заявили о своей приверженности и полной поддержке делу искоренения голода, нищеты и 

структурного неравенства в целях обеспечения права на достаточное питание на основе принципа 

"никто не должен остаться без внимания";  

выразили солидарность с Республикой Гаити в связи с ухудшающейся гуманитарной ситуацией, 

которая ставит под угрозу продовольственную безопасность и питание, а также источники средств 

к существованию ее населения;  

отмечаем уникальные условия и конкретные факторы уязвимости, с которыми сталкиваются 

малые островные развивающиеся государства (МОСТРАГ) в результате изменения климата и 

погодных потрясений, а также возросшей зависимости от импорта продовольствия, что ставит под 

угрозу их продовольственную безопасность и питание; 

подчеркнули важность активизации усилий, наращивания финансовой помощи за счет 

мобилизации ресурсов и принятия практических мер по повышению невосприимчивости к 

внешним воздействиям и устойчивости агропродовольственных систем в "сухом коридоре" и 

засушливых зонах региона СЦАИ в целях решения проблем, связанных с изменением климата и 

отсутствием продовольственной безопасности;  

подчеркнули необходимость оказания финансовой и технической поддержки в целях повышения 

устойчивости агропродовольственных систем Южной Америки, особенно в наиболее уязвимых 

экосистемах, с учетом последствий изменения климата, утраты биоразнообразия и отсутствия 

продовольственной безопасности. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ B 

 

Совещание старших должностных лиц  

11–13 марта 2024 года (в виртуальном формате) 

Вводные пункты 

1) Выборы Председателя и заместителей Председателя и назначение докладчика 

2) Утверждение повестки дня и расписания работы 

Политические и нормативные вопросы регионального и глобального характера 

3) Глобальный и региональный прогноз в области продовольственной безопасности и питания 

4) Финансирование деятельности по ликвидации голода сегодня и в будущем (ЦУР 2) 

5) Меры борьбы с потерями и порчей пищевой продукции с помощью технологических 

инноваций 

6) Децентрализация 

7) Повышение устойчивости в регионе за счет преобразования агропродовольственных систем и 

использования систем раннего предупреждения 

Вопросы программы и бюджета 

8) Результаты работы ФАО в регионе в двухгодичном периоде 2022–2023 годов 

9) Приоритетные направления работы ФАО в регионе в соответствии со Стратегической 

рамочной программой ФАО на 2022–2031 годы  

Прочие вопросы 

10) Резюме рекомендаций региональных комиссий 

11) Сроки и место проведения 39-й сессии Региональной конференции для Латинской Америки и 

Карибского бассейна 

12) Разное 

13) Утверждение доклада о работе совещания старших должностных лиц 
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Совещание на уровне министров, 

18–21 марта 2024 года (в гибридном формате) 

Вводные пункты 

14) Выступление главы государства 

15) Выступление Генерального директора 

16) Выступление Независимого председателя Совета ФАО  

17) Выступление Председателя 37-й сессии Региональной конференции для Латинской Америки и 

Карибского бассейна 

18) Выступление Председателя Комитета по всемирной продовольственной безопасности (КВПБ) 

19) Выступление представителя организаций гражданского общества 

20) Выступление представителя частного сектора  

21) Выступление представителя Парламентского фронта против голода  

22) Выступление представителя Комитета академических и научных организаций 

Совещания за круглым столом на уровне министров 

23) Повышение устойчивости рыболовства и аквакультуры на основе подхода "Голубая 

трансформация" 

24) Сокращение масштабов голода и недоедания с опорой на торговлю как стратегический 

инструмент обеспечения продовольственной безопасности в регионе 

25) Решение комплекса взаимосвязанных проблем в области водных, лесных и почвенных 

ресурсов и биоразнообразия в контексте изменения климата 

Специальные мероприятия высокого уровня 

26) Наука и цифровые инновации в семейных фермерских хозяйствах 

27) Трансформация агропродовольственных систем в малых островных развивающихся 

государствах (МОСТРАГ) Латинской Америки и Карибского бассейна 

28) Целевые инвестиции в невосприимчивые к внешним воздействиям, устойчивые и 

инклюзивные агропродовольственные системы в рамках инициативы "Рука об руку" 

29) Перспективный анализ: движущие силы и факторы преобразований, актуальные для региона 

Латинской Америки и Карибского бассейна 

Закрытие Региональной конференции 

30) Утверждение доклада о работе Региональной конференции 
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ПРИЛОЖЕНИЕ C  

Перечень документов 

https://www.fao.org/about/meetings/regional-conferences/larc38/documents/en/ 

Номер документа Название 

LARC/24/1 Предварительная аннотированная повестка дня 

LARC/24/2 Приоритетные направления работы ФАО в регионе в соответствии со 

Стратегической рамочной программой ФАО на 2022–2031 годы 

LARC/24/3 Результаты работы ФАО в регионе в двухгодичном периоде 

2022– 2023 годов 

LARC/24/4 Сеть страновых представительств: текущее положение дел 

и перспективы – директивный документ 

LARC/24/5 Глобальный и региональный прогноз в области продовольственной 

безопасности и питания 

LARC/24/6 Финансирование деятельности по ликвидации голода сегодня и в 

будущем (ЦУР 2) 

LARC/24/7 Меры борьбы с потерями и порчей пищевой продукции с помощью 

технологических инноваций 

LARC/24/8 Повышение устойчивости в регионе за счет преобразования 

агропродовольственных систем и использования систем раннего 

предупреждения 

Документы серии INF 

LARC/24/INF/1 Информационная записка 

LARC/24/INF/2  Предварительное расписание работы 

LARC/24/INF/3  Предварительный перечень документов 

LARC/24/INF/4 Выступление Генерального директора 

LARC/24/INF/5 Выступление Независимого председателя Совета ФАО 

LARC/24/INF/6 Выступление Председателя 37-й сессии Региональной конференции для 

Латинской Америки и Карибского бассейна 

LARC/24/INF/7 Выступление Председателя Комитета по всемирной продовольственной 

безопасности (КВПБ) 

LARC/24/INF/8 Выступление представителя организаций гражданского общества 

LARC/24/INF/9 Выступление представителя частного сектора 

LARC/24/INF/10 Выступление представителя Парламентского фронта против голода 

LARC/24/INF/11 Выступление представителя Комитета академических и научных 

организаций 

https://www.fao.org/about/meetings/regional-conferences/larc38/documents/en/
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LARC/24/INF/12 Резюме рекомендаций региональных комиссий  

LARC/24/INF/13 Преобразование агропродовольственных систем в малых островных 

развивающихся государствах (МОСТРАГ) Латинской Америки и 

Карибского бассейна 

LARC/24/INF/14 Повышение устойчивости рыболовства и аквакультуры на основе 

подхода "Голубая трансформация" 

LARC/24/INF/15 Перспективный анализ: движущие силы и факторы преобразований, 

актуальные для региона Латинской Америки и Карибского бассейна 

LARC/24/INF/16 Решение комплекса взаимосвязанных проблем в области водных, 

лесных и почвенных ресурсов и биоразнообразия в контексте 

изменения климата 
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